5.5 HORSEPOWER
20" REAR DISCHARGE
ROTARY LAWN MOWER

Model No.
917.387160

CAUTION:

Read and follow all
Safety-Rules-and-lnstructions.
before operating this equipment

Sears, Roebuck and Co., Hoffman Estates, IL 60179
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LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower Is maintained,
lubricated, and tuned up according fo the operating and mainienance instructions in the
owner's manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workmanship.
If this Craftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 90 days from the date of purchase.

This Warranly does not cover:

+ Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower

blades, blade adapters, beits,

air cleaners and spark plug.

« Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crank-
shafts and the failure to maintain the equipment according to the instructions con-

tained in the owner's manual,

Warranty service is available by returning the craftsman power mower to the nearest
sears service center/department in the united states. This warranty applies only while

this product is in use in the united states.

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which

vary {rom state to state,

SEARS, BOEBUCK AND CO., D/817 WA, HOFFMAN ESTATES, ILLINCIS 60179

TRAINING:

« Read this operalor's manual carefully.
Become farniliar with the controls and
know how to operate your mower
properly. Learn how to quickly stop
mower.

+ Do not allow children 1o use your mower.
Never allow adulis to use mower without
proper instructions.

+ Keep the area of operation clearof all
persons, especially small children and
pets. ,

+ Use mower only as {he manufaciurer

intended and as described in this manual

« Donoloperate mowerifit hasbeen - -

dropped or damaged in any manner.
Always have damage repaired before
using your mower,

« Do not use accessory attachments that
are not recommended by the manufac-
turer. Use of such altachments may bs

hazardous.
» The blade tums when the engine is
ranning

PREPARATION:

= Always thoroughly check the area o be
mowed and clear it of all stones, sticks,
wires, bones, and other forgign objects.
These objects will be thrown by the blade
and can cause severe injury.

= Always wear safety glasses or eye

shields when starling and while using
your mower.

» Dress properly Do not operate mower

when barefoot or wearing open sandals.

Wear only solid shoes with good traction

when mowing.

« Check fuel tank belore starting engine.
Do not fill gas tank indoors, when the
engine is running or when the engine is
hot. Atlow the engine to cool for several
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minutes before filling the gas tank. Clean
off any spilled gasoline before starting the
engme

» Always make wheel height adjustments
before starting your mower. Never
attempt to do this while the engine Is
running.

¢ Mow only in daylight or good ariificial
light.

OPEHATlON

* Keep your eyes and mind on your mower .

and the area being cut. Do not let other
interests distract you.

= Do not mow wet or slippery grass. Never
run while operaling your mower. Always
be sure of your fooling — keep a firm
hold on the handies and walk.

* Do not put hands or feet near or under

‘ rotaimg parts. Keep clear of the discharge
opening at all times.

¢ Always stop the engine whenever yau
leave or are notusing your mower, or
before crossing driveways, walks, roads,
and any gravel—covered areas.

+ Never direct discharge of material toward
bystanders nor allow anyone near the
mower while you are operating it.

+ Before cleaning, znspecitng, or repairing
your mowet, stop the engine and make
absolutely sure the bladé and all maving
parts have stopped Then disconnect the
‘spark plug wire and keep it away from the
sparkplug to- prevent acc:dema? stamng

« Do not.confinue to run your mower. if you
hit & foreign object. Foliow the procedure
oullined above, then repair any damage
before restarimg and uperatmg you '
mower.

* Do not change the govemnor settings or
averspeed the engine. Engine damage or
personal injury may result.

= [Jo not operate your mower if it vibrates
abnormally. Excessive vibration Is an
indication of damage; stop the engine,
safely check for the cause of vabranon
and repair as required.

* Do not run the engine indopors. Exhaus’f
fumes are dangerous.

* Never cut grass by pulling the mower

. icwards you, Mow agross. the. faceof
slopes, never up'and dowrn or you might
{ose your footmg Do not mow exces-
sively sieep slopes. Use caution when
operating the mower on uneven terrain or
when changirig directions - maintain

good footing.

» Naver operate your mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safely devices in place. '

MAINTENANCE AND STORAGE:

» Check the blade and the engine mount-
ing bolts often 10 be sure they are
tightened properly.

= Check all bolis, nuts and screws at
frequent intervals for proper tightness to

-be sure mower is in safe working
condition.

¢ Keep all safety devices in place and -
working.

« To reduce fire hazard, keep the engine
free of grass, leaves or excesswe grease
and oil.

4 Check Qrasé catcher often for deteruoaa— '

tion and wear and replate worn bags.
Use only replacement bags thatare =
recommended by and comply with

| ‘specmcai:ons of the manufacturer of your
mower.

« Always keep a sharp b?ade on your

. mower.

» Aliow engine to ccmi bemre stcrzng an any
enclosure, ‘

« Never store mower with fusl in the tank .
inside a building where fumes may reach
an open flame or an ignition source such

i as a hot water heater space heater,

clothes c%rye{ efc.

Look for this symboi [ point oul lmportani
safety precautions. ‘It means |
CAUTION!!! BECOME ALEH’?! 15 YO{JFI
SAFETY IS INVOLVED

CAUTION: Always dlsrcnnect Spark
plug wire and place wire where it .
cannot ocniact spark plug in order io ,
prevent accidental starting when setting
up, trarzspﬁrtmg, aci;ustzng or making
repairs.

WARNING

The erigine exhaust from this product
contains chemicals known to the State
of California to cause cancer, birth
defects, or other reproductive harm.
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These accessories were available when t

Is

lawn mower was produced. They are also
available at most Sears retall outlets and
service centers. Most Sears sfores can also

LAWN MOWER PERFORMANCE

order repair parts for you, when you provide
the modei number of your lawn mower.
Some of these accessoties may not apply
to your lawn mower.

‘WK:—‘\~
e

CLIPPING DEFLECTOR
FOR REAR DISCHARGE LAWN MOWERS

STABILIZER

GRASS CATCHERS. GRASS CATCHERS
v FOR FOR
Y REAR DISCHARGE SIDE DISCHARGE
LAWN MOWERS LAWN MOWERS
MOWER MAINTENANCE

BELTS BLADES

i 4 5
! & i ‘i“— z
< MUFFLERS SPARK PLUGS |
\ \»
BLADE ADAPTERS |  WHEELS ERGINE OIL

serious injury or death.

Safety standards require operator pres-

5 “ .

MPORTANT: This cutling machine is
sapable of amputaling hands and feel and
hrowing objects. Failure to observe the
ollewing safety instructions could result in

ance controls to minimize the risk of injury. @
Your unit is equipped with such controls.
Jo not attempt to defeat the function of the

yperator presence controls under any

sircumstances.
“ead these instructions and this manu

alin  *

ts entirety before you attempt to assemble

or operate your new lawn mowet. Your new

awn mower has been assembled at the

actory with the exception of those parts left o

inassembledfor shipping purposes«All -~ -

darts such as nuts, washers, bolts, ete.,

wecessary 1o complete the assembly h

ave

seen placed in the parts bag. To ensure

safe and proper operation of your lawn
nower, all parts and hardware you as-

semble must be tightened securely. Use the
cofrect {ools as necessary 1o ensure proper
tightness: '

" TO REMOVE LAWN MOWER FROM
CARTON

Remove loose parts included with
mower.

Cut down two end corners of carton
and lay end panel down flat,

Remove all packing materials except
padding between upper and lower
handle and padding holding operator
presence control bario upperhandle.

Roll lawn mower out of carion and

‘chEckearon thoroughly foraddnional

loose parts.
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HOW TO SET UP YOUR LAWN

MOWER

TO UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handles carefully so

as not o pinch or damage conirol cables.

= Raise handles untit lower handle section
focks into place in mowing position.

* Remove proteclive padding , raise upper
handie section into place on lower
handles and tighten both handle knobs.

* Remove handie padding holding
operator presence control bar to upper
handle.

» Your lawn mower handle can be
adjusted for your mowing comfort. Refer
io "Adjust Handle" in the Service and
Adjustment section of this manual.

Operator presence _—

conirol bar

Upper handie
Lift up

Lower ;")DSEﬁ on

handie ;

2 /
, Y
7

"' Amwing

TO INSTALL ATTACHMENTS

Your lawn mower was shipped ready to be

used as a mulcher. To convert to bagging

or discharging:

¢ QOpen rear door and remove mulcher
plug. Store muicher plug in a safe placa.

« You can now install catcher or optional
clipping deflector.

» To return to mulching operation, install
mulcher plug into discharge opening of
mower, o

PR
Lo

pores

without mulcher plug in place or approved
clipping deflector or grass calcher in place.
Never attempt to operate the fawn mower
with the rear door removed or propped
open.
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KNOWYOUR LAWN MOWER

READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR LAWN
MOWER. Compare the illustrations with your fawn mower to familiarize yoursell with the location

of various conlrols and adjustments. Save this manual for future reference.

These symbols may appear on your lawn mower or in literature supplied with the
product. Learn and understand their meaning.

CAUTION  EMGINE ENGINE FAST SLow CHOKE FUEL Ot DANGER, KEEP HANDS
ORWARNING  ON | OFF AND FEET AWAY

- Operator presence controf bat

Stérter haridle: Engine zone control cable

Handle knob

Grass catcher

. Gasoling fliler cap

%/// Primer
a _-Engine spsed control lever

UAr fiiter

Mulcher plug ‘ 7 1
Engine oil ¢a LY

1 ‘\
. Q : Lawn mower housing

Whee! adjuster
{on each wheel)

VIEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS
sears rotary walk-behind power lawn mowers conform to the safety standards of the American
\ational Standards Institute and the UL.S. Consumer Product Safety Commission. The blade

1eld down fo the handle to start the engine. of the engine which allows yau to select either
elease {o siop the engine. fast (@) or slow (%) engine speed.
>rimer - pumps additional fuel from the Mulcher Plug - located at the discharge
sarburetor to the cylinder for use when staling  opening must be removed when converting to
1 cold engine. bagging or discharging operation.

Sarter Handle - used for starting the engine.

Jperator Presence Control Bar-- must-be - -Englne Speed Control = [oeated or e S8
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The operation of any lawn mowaer can result in
foreign objects thrown into the eyes, which can
result in severe eye damage. Always wear
safely glasses or eye shields while operating
your lawrt mower or performing any adjust-
ments ot repairs. We recommend a wide
vision safety mask over the $pectac!es or
standard safety glasses.

HOWTO USE YOUR LAWN MOWER
ENGINE SPEED CONTROL

The engine speed Is controlled byalever
located on the side of the engine. Fast ()
position is for starting the engine, normail
cutling, and better grass bagging. Slow («&&)
position is fo¥ light cutting, trimiming and fuel
econamy

ENGINE ZONE CONTROL

CAUTION: Federal regulations require an
engine control to be installed on this lawn
mower in order to minimize the risk of
blade contact injury. Do not under any
circurnstances attempt to defeat the
function of the operator control. The blade
turns when the engine is running.

* Your lawn mower is equipped with an
operator presence control bar which
requires the operator fo be positioned
behind the lawn mower handle fo start and
operate the lawn mower.

Engina speed conirol fever

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

* Raise wheels for low cut and lower wheels
for high cut.

* Adjust cuiting height {o suit your require-
ments. Medium position is best for most
lawns,

* To change cutling height, squeeze adjuster
lever foward wheel. Move wheel up or down
to st your requirements. Be sure all wheels
are in the same setting.

NOTE: Adjuster Js. property. bositioned when

piate tab inserts into hole in lever, Also, 8-

position adjusters (if so equipped) allow lever

to be positicned between the plate tabs.

Lower Wheels for High Cut
Plate Tab

Raise Wheels for Low Cut

TO ATTACH GRA3$ CAT CHER

* Close the flip id. Flip lid must be! ctcsed’
while operating lawn mower.

* Lift the rear door on the mower igousmg and
place the grass catcher frame onto the
formed tabs on the rear door hmbe bracket.

* The grass catcher is secured to the lawn
mower housing when the rear door Is
lowered ont6 the grass catcher frame

CAUTION: Do not run your lawn mower .

without clipping deflector or approved grass

catcher in place. Never attempl to operate the

lawn mower with the rear door rembved ori *

ﬂmpped open.
N o /
f,, ZwRear door

Grass catcher

Hinge
bracket

TO EMPTY GRASS CAT )

* To remove grass catcher, release operator
presence control bar to stop engine.

* Lift up rear door and remove the ¢ grass
calcher by the handls.

NOTE: Do not drag the bag when emplying;

it will cauise unnecessary wear,
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BEFORE STARTING ENGINE

Ol

Yourlaiwn mower is shipped without oil in the

engine.

= Be sure mower is level and area around all
fill is clean.

* Hemove engine ai cap w/dipstick and filt to
the full line on the dipstick. .

+ Use 20 ozs. of ‘oll, For type and grade of oil
to use, see "ENGINE" in Customer
Responsibilities section of this manual.

» Pour oil slowly. Do not over fill

» Check oil level before each use. Add ott if
needed. Fil to full line on dtpsttck

» To read proper level, tighten engine oil cap
each time.

» Reinstall engme ol cap and fighlen.

» Changs the ol after avery 25 hours of
operation or each season . You may need
to change the oil more ofien under dusty,
dirty conditions.

GAS

+ Fill fuel tank. Use fresh, clean, regular
unleaded gasc%irae with a minimum of 87
octane. Do not mix ofl with gasoline,
Purchase fuel in quantilies that can be used
within 30 days to assure fuel freshness.

WARNING: Experience indicates that

aloohot blended fuels (called gasohal or

4sing ethano! or methanol) can attract
noisture which leads to separation and

‘ormation of acids during storage. Acidic

jas can damage the fuel system of an

angine while in storage. To aveid engine
aroblemns, the fuel system should be
amptied before storage of 30 days or.
onger. Drain the fuel tank, start the engine
and let it run until fuel lines and carburetor
are empty. Use fresh fuel next season.
See Storage Instructions for additional
nformation. Never use engine or carbure-
or cleaner products in fuel tank or
sermanent damage may 0ceur.

TO START ENGINE

¢ To start a cold engine, push primer five (5)
times before trying o start Use a firm push.
This siep is not usually necessary when
slauting an engine whsch has already run for
a few minutes: - ;

¢ Push engine speed control lever lo fast
(<) position.

» Hold operalor presence control bar down o
the handle and pull starter handle quickly.
Do not allow starter rope 1o snap I back.

» To stop engine, rélesse operator presence
control bar.

NOTE: In cooler weather it may be necessary

to repeat priming sleps. In warmer weather

over priming may cause onodmg and engine
will not stant. If you do flood engine, wait a few
minutes before attempting to start-and do not

repeat priming steps. f

MOWING TIPS

+ Under certain conditions, such as very tall
grass, it may be necessary to raise the
height of cut {o reduce pushing effort and to
keep from overleading the engine and
leaving clumps of grass clippings.

o For extremely heavy cutting, reduce the
width of cut and raise the rear of the lawn
mowet housing ohe (1) wheel adjuster
setting higher than the front for better
discharge of grass.

» For better grass bagging and most cutting
conditions, the engine spead should be set
in the fast (<) position.

» When using a rear discharge lawn mower in
moist, heavy grass, clumps of cut grass
may not enter the grass calcher. Reduce
ground speed (pushing speed) and/or run
the lawn mower over the area a second
fime,

o |t atrail of grass clippings is left on the right
side of a rear discharge lawn mower, mow
in a clockwise direction with a small overlap
to collect the clippings on the next pass.

» Keep fop of engine around starter clear and
ciean of grass clippings and chaff, This will
help engine. air fiow and extend engine life.

+ Pores in cloth grass catchers can become
filled with dirt and dust with use and
catchers will collect less grass. To prevent

“this; regularly hose catchers-off with-water
and let dry belore using. ‘
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IMPORTANT: For best performance, keep

mower housing free of built-up grass and trash.

Clean UNDERSIDE OF MOWER HOUSING

after each use. See "Cleaning” in CUSTOMER

RESPONSiBELiTEES section of this manual.
= The special mulching blade will recut the
grass clippings many times and reduce
them in size so that as they fall onto the
lawn they will disperse into the grass and
not be noticed. Also, the mulched grass will
biodegrade quickly to provide nutrients for
the lawn. Always mulch with your highest
engine (blade) speed as this will provide the
best recutting action of the blades.

= Avoid cutling your lawn when it is wet, Wet
grass tends to form clumps and interferes
with the mulching action. The best ime to
mow your lawn is the early aftemoon. At this
time the grass has dried and the newly cut
area will not be exposed to the direct sun.

© U UESLIEELNG, dOuUISt HIE IRWI MowWer

cutling height so that the lawn mower clits
off only the top one-third of the grass blades.
Itthe fawn is overgrown it will be necessary
to raise the height of cut to reduce pushing
effort and to keep from overloading the
engine and leaving clumps of mulched
grass. For extremely heavy mulching,
reduce your width of cut, mow slowly and
raise the rear of the lawn mower one wheel
adjuster setting higher than the front,
Certain types of grass and grass conditions
may require that an area be mulched a
second time to completely hide the
clippings. When doing a second cut, mow
across or perpendicular to the first cut path.
Change your culting pattern from week to
week. Mow north to south one week then
change to east fo west the next week. This
will help prevent matiing and graining of the
fawn.
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MAINTENANCE SCHEDULE

FILL IN DATES
AS YOU COMPLETE
REGULAR SERVICE

Check for Lowuse Fasteners

Clean/inspect Grass Catcher
{if Equipped)

Clean i, awn Mower

Claan Under Drive Cover
i1 [(Power-Propelled Mowers)

Chedk drive beltipulieys
{Power-Propelled Mowers)

TMECE

Check/Sharpen/Replace Blads

Lubrication Chart

Clean Baltery/Recharge
{Electdc Starl Mowers)

Check Engine Oil Level

Change Engine O#f

(3 | Clean Alr Filler

| | Inspect Muttler

Clean or Replace Spark Piug

N

E
N
E

Aeplace Alr Filler Paper Cartridge

vz

1 - Chengn mate ofion when operating wndet & hoavy foad or i high amblsnl lempamturas

2 - Smrvice more often whan eparaling fn didy or dusty condilivns
3 - Replecs bladas more olten whep mowing in sandy sefl
& - Chorgn 48 houss i ond of genson.

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this lawn mowaer does not
cover items that have been subjected to
operator abuse or negligence. To receive full
value from the warranly, operator must maintain
mower as instructed in this manual,

Some adjustments will need to be made
periodically to properly maintain your unit.

All adjustments in the Service and
Adjustments section of this manual should be
checked at least once each season.

Once a year, replace the spark plug, replace
air filter element and check blade for wear. A
new spark plug and clearvnew air filter
element assures proper air-fuel mixiure and
helps your engine run better and last longer.
Follow the maintenance schedule in this
manual.

BEFORE EACH USE

s Check engine ol level

» Check for loose fasteners.

LUBRICATION

Keep unit well lubricated (See "LUBRICATION
CHART").

<

@

LUBRICATION CHART
Wheel
adjusters

R

Brake spting
bracket

@ Engine oif
@) Rear
door
hinge

@ SPRAY LUBRIGANT
@ SAE 30 MOTOR OIL. REFER TG
ENGINE - CUSTOMER
RESPONSIBILITIES SECTION.
IMPORTANT: Do not ail or grease plastic
wheel bearings. Viscous lubricants will attract
dust and dirt that will shorten the life of the self
lubricating bearings. If you feel they must be
Jubricated, use only.a dry, powdered graphite..
type lubricant sparingly.

@ Handle bracket
mounting pin

10
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PRODUCT SPECIFICATIONS

MODEL NUMBER 917.387160

SERIAL NUMBER

DATE OF PURGHAGE

[HORSEPOWER: 5.5

DISPLACEMENT: 115 CUIN.

GASOLINE CAPACITY/ TYPE: 1.5 QUARTS
UNLEADED REGULAR

OlL TYPE (API-SF/SG): SAE 30 (ABOVE 32°F)
SAE 5W-30 (BELOW 32°F)

OlL CAPACITY: 20 0ZS. |

SPARK PLUG(GAP: .030") T CHAMPION RJT9L

VALVECLEARANCE: INTAKE: 008
EXHAUST: .008

SOLID STATE IGNITION

AIR GAP: 0125 IN.

BLADE BOLT TORQUE: 35-40 FT. LBS.

provided above.

» The model and serial numbers will be found on & decal attached {0 the rear of thp ‘
tawn mower housing.Record both serial number and date of purchase in space

LAWN MOWER
Always observe safety rules when psriomiing
any maintenance.

TIRES

« Kegp tires free of gasoline, ofl, or insect
control chamicals which can ham rubber.

o Avoid stumps, stones, deep ruts, sharp
objecls and other hazards that may cause
tire damage.

BLADE CARE

For best resulis, mower blade must be kept
sharp. Replace bent or damaged blades.

TO REMOVE BLADE
» Disconnect spark plug wire from spaz’k plug
and place wire whers it cannot come in
contact with spark plug.
« Tum lawn mower on its side. Make sure air
filter and carburetor are up.
e.\Jse-awood block.between blade.and. -
mower housing to prevent blade from
uming when removing blade bolt.
« Protect your hands with gloves and/or wrap
biade with heawy cloth.
» Remove blade bolt by tuming counter-
clockwise. Use a 9/16" box or open-end
wrench.

» Remove blade and attaching hardware
{bolt, lock washer and hardened washe .
NOTE: Remnove the blade adapterand
check the key insidg hub of blade adapter
The key riust be in good condition to worl
propetly. Replace adapter if damaaed.

TO REPLACE BLADE

« Position the blade adapter on the engine
crankshaft. Be sure key in adapter and
keyway in crankshaft are aligned.

¢ Pasition blade on the blade adapter
aligning the two {2} holes in the blade with
lhe raised lugs on the adapter.

* Be sure the trailing edge Is up toward the
enginé.

* install the blade bolt with the Iack washer
and hardsned washer info blade adapter
and crankshaft.

+ Use block of wood between blade and

Jawnmowerhousing andighten-the blade-
balt, §uming clockwise.

* The recommended tightening torque is 35-
40 #. lbs.

IMPORTANT: Blade boltis grade 8 heal

treated.
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NOTE: We do not recommend sharpening
blads - but if you do, be sure the blade is
balanced.

TO SHARPEN BLADE

Care should be taken to keep the blade
balanced, An unbalanced blade will cause
eventual damage lo fawn mower or engine.

* The blade can be shampened with a file or
on a grinding wheel. Do not attermpt to
shampen while on the mower.

« To check blade balance, drive a nall into a
beam or wall. Leave about one inch of the
straight nail exposed. Place center hole of
blade over the head of the nail. If blade is
balanced, it should rermain in a horizontal
position. If either end of the blade moves
downward, sharpen the heavy end until the
blade Is balanced.

GRASS CATCHER
» The grass catcher may be hosed with
water, but must be dry when used.

+ Check your grass catcher often for damage

or deterioration, Through normal use it will

weat, If catcher needs replacing, replace

only with a manufacturer approved

replacement caicher, Give the lawn rhower

model number when ordering.
Blade

adaptor keyway

B!ade/ ; | [
Bolt
Lockwasher Hardened

Blade ghaft
washer  Tralling adaptor
edge
EINGINE
UBRICATION

Jse only high quality detergent oil rated
Jith AP service classification 8F, SHor -
3@, Select the oll's SAE viscosity grade
iccording to your expected operating
amperature.

SAE VISCOSITY GRARES

Crank shatt

NOTE: Although multi—viscosity oils
(BW30, 10W30 elc.) improve starting in
cold weather, these multi—viscosity oils
will result in increased oil consumption
when used above 32°F. Check your
engine ol level more frequently 1o avoid
posssgble engine damage from running fow
on oi

Change the oil after every 25 hours of opera-
tionoratleastonce a year if the lawn mower
is not used for 25 hours in one year.

Check the crankcase oil level before
starting the engine and after each five {(5)
hours of continuous use. Tighten oil plug
securely each time you check the oil level.

TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Before tipping lawn mower 1o drain
oil, drain fuel fank by running engine until
fust tank | is empty.

¢ Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with spark plug.

* Remove engine ofl cap; lay aside on a
clean surface.

« Tip lawn mower on its side and drain oll
into a suftable container. Rock lawn
mower back and forth to remdve any oil
trapped inside of engine.

* Wipe off any spilled oll on Jawn mower
and on side of engine,

= Fill engine with oil. Fill only to the “FULL"
line on the dipstick. DO NOT OVER
FILL.

* Replace engine oil cap.

» Reconnect spark plug wire to spark

plug.

Condainer
\\

AIR FILTER

Your engine will not run properly and may
be damaged by using a dirty air filter.
Replace the air filter every year, more
often if you mow in very dusty, dirty
conditions. Do not wash air filter.

e > [ 30* az 4D* BT EQ* sm'x'
% a0 200 e o e 7 A
TEMPERATURAE Rh‘\GE ANTICIPATED BEFORE NEXT Ol CHANGE

T CHANGE ATHFILTERT

¢ Remove the air filter cover by turning
counterclockwise to the stop and pull
away from collar,

+ Remove filter from inside of cover.

+ Clean the inside of the cover and the

12
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collar to remove any dirt accumulation.

= Insert new filter into cover.

« Put air filter cover and filter into collar
aligning the tab with the slot.

» Push in on cover and turn clockwise to
tighten.

MUFFLER

Inspect and replace corroded muffler as it
could creale a
fire hazard and/or damage.

SPARK PLUG

Change your spark plug each year to
make your engine slart easier and run
better. Set spark plug gap at .030 inch.

Gollar Clip

TR Turn
@3 counter—
N y clockwise {o
remove
Pkl
Slot EANR N

o /1 YTum clockwise
\k’*—»ﬁ to tighten

Alr filter cover

CLEANING

IMPOHTANT: For best performance, keep
mower housing free of buiit—up grass and
trash. Clean underside of mower housing
after each use.

CAUTION: Disconnect spark plug wire

from spark plug and place wire where it

cannot come in contact with the spark
piug.

= Turn lawn mower on its side. Make sure
air filter and carburetor are up. Clean the
underside of your lawn mower by
soraping to remove build—up of grass
and trash.

» Clean sngine often to keep trash from
accumulating. A clogged engine runs
hatter and shortens engine life.

+ Keep finished surfaces and wheels free
of all gasoline, oil, sic.

¢ We DO NOT recommend using a
garden hose to clean lawn mower
unless the electrical system, muffler, air
filter and carburetor are covered to keep
water out. Water in engine can result in
shortened engine life

CAUTION: Before performing any

service or adjustmenis:

° Release control bar.

° Make sure the blade and all moving
paris have completely stopped.

6 Disconnect spark plug wire trom
spark plug and place where it cannot
come in contact with plug.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT" in

the Operation section of this manual.

REAR DEFLECTOR

The rear deflector, attached between the
rear wheels of your lawn mower, is
provided to minimize the possibility that
objects will be thrown out the rear of the
lawn mower into the operator's mowing
position.

If the rear deflector becomes damaged, it
should be replaced.

TO ADJUST-HANDLE -

Your lawn mower handie can be raised or
lowered for your mowing comfort, Four (4)
positions are available. high, medium high,
medium low and low. Handles are shipped
mounted in the medium low position.

« To change from medium low to medium
high position, the upper and lower
handle sections will have to be turned
over.

« Remove the cable clips.

« Hemove the controls and operator
presence conlrol bar from the upper
handle.

+ Remove hairpin cotters.

¢ Disconnect the lower handle from the
handle brackats.

+ Tumn the handle over and reassemble
the hairpin cotters that have been
removed.

* Reassembie the controls and the
operator presence control bar to the
upper handle.

CAUTION: The operator presence control

bar must pivol freely {o permit blade hrake

engagement when control bar is released.

Do not over lighten the fastenets holding

the controls to the upper handle.

¢ To chahge from medium low 1o high
position only the upper handie section
will have fo be turned over.

13
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+ To change from medium low to iow

position; only the lowet handlgiségtion =+ Squegm 1o !
wilk have to; be turned over. Loremove o e\
Mediumlow . Mediym High oA NTEINC
e T -/%/’\% Handie
o “Bratiet
Hairpin Clig
ENGINE
CARBURETOR

Your carburetor has a NON-Gujustavts Hasu
maln jet for msxtur& control. If your engine
does not eperate properly die WOsus
pected carbiiretor problems, take ywr
lawn mower {o an aulhorized service
center for repair or adjustment.
ENGINE SPEED
Your engme spec:d has been iaoiofy set,
Do not alempt to increiass’ engme speed
or it may result in p@rsonat mjury lf you
believe that the engine is running too fast
or too slow, taks your lawn mower ta an
authorized service center for repair and
adjustment,

mmedzateiy prepara ycmr %a«*m mﬁwer for S encugh to allow upper handle to be folded

storage at the end of the season or if the unit back,
will not be used for 30 days or more. IMPORTANT: When folding the handie for
LAVN MOWER storage or transportation, be sure fo fold the

handie as shown or you may damage the
control cables.
o Whan setting up your handie from the

Nhen lawn mower Is to be stored for a period
of time, clean it thoroughly, remove all dir,

yrease, leaves, elc. Store in a clean, dry area.

< ; i . storage position, the lower handle will
1 Clean entire lawn mower {See "CLEANING ! , ; "
in the Cusiomer R@spensi(b%!ities section of automatically !c;ck into the mowing position.

this manual). | Lower \ Handle
» Lubricate as shown in the Customer Handle Bracket

Responsibilities section of this manual,

+ Be sure that all nuts, bolts, screws, and pins
are securely fastened. Inspect moving
parts for damage, breakage and wear.
Replace if necessary.

» Touch up all rusted or chipped paint Operator Prasence
sutfaces; sand lightly before painting. Control Bar

HANDLE

You can fold your lawn mower handle for Upper Handle

slérage.”

» Squesze the bottom ends of the lower T
handle toward each other until the lower o
handle clears the handle bracket, then &
move handie forward, ©)

» Loosen upper handle mounting bolls Fold Forward
For Storage Lower Handle
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ENGINE
FUEL SYSTEM

IMPORTANT: it is important to prevent bum
deposils from forming in essential juel system
parts such as carburetor, fuel filter, fuel hose,
or tank during storabe. Also, experience
indicates that alcolol blinded fuels (called
gasohol or using ethanol or methanol) can
attract moisture which leads to separation and
formation of acids during storage. Acidic gas
can damage the fuel system of an engine
while in storage.

* Dyain the fuel tank.

» Start the engine and let it run until the fuel
fines and carburetor are empty.

* Never use engine or carburetor cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may occur.

» Use fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable

altemative in minimizing the formation of fuel

gum deposits during storage. Add stabilizer to
gasoline in fuel tank or storage container.

Always follow the mix ratio found on stabilizer -

container. Run engine at least 10 minutes
after adding stabilizer to allow the stabilizer to
reach the carburetor. Do not drain the gas
tank and carburetor if using fuel stabilizer.
ENGINE Oli.

Drain ol (with eﬂgme warm) and replace with
clean engine oil. (See "ENGINE" in the
Customer Responsibiliies section of this

CYLINDER

e Remove spark plug.

¢+ Pour one ounce {29 mi) of oil through apask
piug hole into cylinder.

o Pull starter handie slowly a few times o
distributs oil.

+ Replace with new spark plug.

OTHER

+ Do not store gasoline from one season to
another,

o Replace your gasoline can if your can staris
to rust. Rust and/or dirt in your gasoling will
cause problems.

+ [f possible, storé your unit indoors and cover
i to give protection from dust and dist.

= Cover your unit with a suitable proteétive *
cover that does not retain moisture. Do not

- useplastic: ‘Plastic cannot breathe which

allows condensation to form and will catise
your unit fo rust.

IMPORTANT: Never cover mower while

engine and exhaust areas are still warm.

CAUTION: Never store the lawn mower with

gasoline in the tank inside a building where

- fumes may reach an open flame or; spark

Allow the engine to cool before sionng in any
enclosure.

manual),
TROUBLESHOOTING CHART
PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start * Dirty air filler. » Clean/replace alr filter.
= Qut of fuel, o Fill fuel tank.
« Stale fuel. * Drain tank and refill with

s Water in fuel.

« Spark plug wire is
disconnected.
= Bad spark piug.
 adapter

position.

« Loose blade or broken blade
s Control bar n released

« Controt ba; defective,

fresh clean fuel

* Drain fuel tank and
“carburetor and refill tank
wilh fresh gasoline.

+ Connect wire fo plug.

* Replace spark plug.
* Tighten blade bolt or
replace blade adapter.
Depress controlbarto’
handle.
* Replace control bar.

15
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TROUBLESHOOTING CHART

ROBLEM CAUSE CORRECTION
-oss of power » Rear of lawn mowet housing | + Setto "Higher Cut’
or cutting blade dragging position.
in heavy grass.
= Cutting oo much grass. * Set to "Higher Cut”
position.
« Dirty air filter. » Clean/replace alr fifter.
* Buildup of grass, leaves, « Clean underside of mower
and trash undet mower. housing.
« Too much of in engine. * Check oft level.
» Walking speed too fast. * Cut at slower walking
‘ speed,
worcut—uneven | Waorn, bent or lose blade. "« Replace blade:Tighten
' blade bolt.
« Whael heights uneven. » Set all wheels at same
- height
= Low engine speed: s Set engine speed control
- in fast position.
|« Buildup of grass, leaves * Clean underside of
and frash tinder mower. mower housing
xcessive = Worn, bent of logse blade. + Replace blade. Tighten
ibration blade bolt.
» Bent engine crankshat. « Contact an authorized
service center.
tarter rope hard « Engine flywhee! brake is on * Depress control bar to
y pull when control bar is released. upper handle before
pulling starier rops.
« Bent engine crankshaft. « Contact an authorized
service center.
« Blade adapter broken. » Replace blade adapter.
« Blade dragging in grass. « Move fawn mower 1o cut
grass or to hard surface
to start engine.
rass catcher « Cutling height too low. » Raise culting height.
atfilling (if so » Lift on blade worn off. * Replace blade.
ipped) = Catcher not venting air. * Clean grass caicher.
+ Low engine speed, = Set engine speed control
in fast position.
ard 1o push + Grass is too high or wheel » Raise cutting height.

height is too low.
*+ Rear of lawn mower

"I housing or blade dragging

ingrass.
» Grass calcher too full,
+ Handle height position not

right for you.

1 hotising one (1) setiing

higher.

> Empty grass calcher.

* Adjust handle height to
suit.

16

*» Raise rearof lawnmower |
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GARANTIA LIMITADA DE DOS AROS PARA LA SEGADORA A MOTOR CRAFTSMAN

Por dos (2) afios, a pariir de la fecha de compra, cuando esta Segadora Graftsman se mantenga, lubrique
y afine segun fas instrucciones para la apemmon y e mantenimiento en el manual dal duefic, Sears
reparara grafis todo defecto en el malerial y a mano de obra.

Sila Segadora Crafisman se usa para fines come{caaies o de amiendo, esta garantfa solo se aplica porg

navenia (20) dias a parlir de la fecha da compra.

Esta Garantia no cubre:

« Articulos que se desgasian durante el uso normal tales como las cuchillas segadoras rolalofias, los!
adaptadores de la cuchilla, las correas, los filtros de aire y las bujias.

» Reparaciones necesarias debido al abuso o ala negligencia del operadon incluyéndose a los .
cigiieiales doblados y a la falta de mantenimierito del equipo seglin las instrucciones que sé incluyen

en el manual del duefio.

EL SERVICIO DE GARANTIA ESTA D!SPON!BLE al devolver la segadpra a fmotor Craftsmar; al centrof
deparimento de servicio Sears mas cercano en los estados unidos. Esta garantia se aplica so!amente
migniras el producto este en uso en los estados Uﬁsdov

Esta Garantiz Is otorga derechos legales espetificos, y puede que lambién tenga otros derechios que
varian de estado & sstado.
Sears, Bosbuck and Co., D/817WA, Hoffman Estates, IL. 60179 USA

Los estandrares de seguridad exigen la presencia
del cperaior en los controles para reduciraun |
minimo el riesgo de lesionarse. S u unidad viene
equipada con dichos contrales. Por ningun molivo
trate det eliminar la funcién de los controles que
exigen la presencia del operador.
ENTRENAMIENTO:

» | ea esle manual del operador
culdadosamente. Famifiaricesé con los
controlas y aprenda a operar su seégadoraen -
forma adecuada. Aprenda a parar su '
segadora répldamente.

» No permita que los nifios usen su segadora.
Nunca permita quse los adultos operen la
sagadora sin contar con las instrucciones

"~ @gdéecuadas.

« fantenga el drea de operacion despejada
de gente, especlalmente de nifos pequenos
y de animales domésticos.

« Use la segadora solamente paralos
fines propusstos por el [abricante y
sagUn las explicaciones descrilas en
estp rmanual,

No opere la segadora si se ha caldo’ o dafiado
en cualqulera forma. Siempre repare fos dafios
antes de usarla.

» No use accesorios que no hayan sido
recarendados por el fabricante. El uso de
dichos accesorios puede ser peligroso.

* Lacychilla gira cuando el molor esta
funclonando. |

PREPARACION:

+ Siempre revise cuidadosamente el drea que
s8 va a segar y despéjela de todas las pedras,
palos, alambres, hussos v olros
objetos sxtrafios. Estos objetos
seran lanzados con la cuchilla y pueden
producir lesiones graves,

o ~Slempre-usa anteojos-de seguridad-

pratectores de ojos cuando amanquey  du-
rante el iempo que use la segadora.

« Vistage en forma adecuada. No opere la
segadora sin zapatos o con sandalias
abierias. Use sclarmenia zapatos séiidos con
buena traccion cuando siegus.

17
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hacer arrancar el motor. No llene &l estangue
de gasolina en recintos cemados,
ni cuando el motor esta funcionando o cuando
estd caliente. Penmita que el motor se enfrie
por varios minutos antes de llenar sl estanque
de gasolina. Limpie toda la gasolina
derramada antes de hacer arrancar el motor.
+ Biempre haga los ajustes de altura de las
rugdas antes de hacer arrancar su
segadora. Nunca trate de hacer gslo
mientras que el motor esid funcionando.
+ Slegue siempre durante el dia o con buena
iuz artlfical,
OPERACION:

» Manlenga sus ojos y sumente en la
segadora y en ef drea que se estd cortando.
No permita que obros infereses lo distraigar.

= No corle césped mojado o reshalose. Nunca

corra mientras eslé operando su segadora,
Slerripre asegrese de mantener ef equilibfio
- marienga el mango agarrado firrmemente- ¥
caming. ‘
No ponga fas manos ¢ los pies cerca odebajo
de [as partes rotatotias. Manténgase )
alejado de a abertura de descarga en fode
momento. .
Slemnpre pare el mofor cuando se vaya
ocuando no esté usando su segadora, o
antes de atravesar las eniradas para autos,
los senderos, caminos y dreas cubierias de
ripio.
Nunca dirija la descarga del material hacia
los sspectadores ni permita a nadie cerca de
id segadora mientras Ia esle operando. .
Antes de limpiar, inspaccionar o de reparar |
a segadora, pare el motor v esté
completamente seguro de que la cuchilla y
qué lodas las paries que se muaven se
hayan detenido. Luego, desconacte el
alambre de la bujia y manténgalo alejado de
ésta para ovitar el arrangue por accidente.
No contiritie haciendo funcionar su segadora
8i I pege a un objeto exirafio. Siga el
ptocedimiento descrito anterionmente, luego
repare cualquier dafio antes de volvera
arrancar y de operar su segadora.
No cambis los ajustes del regulador o
hagagie el motor ande & una velocidad
excasiva. Se pueden producir dafos en el
motory |esiongs personales.
Na opere su segadora si vibra fuera de lo
normal, La vibraclon excesiva es una
indicacion de dafio; pare el motor, revise en
forma segura la causa de lg vibracion y haga
las reparacionss segun sea necesaric,
No hags fonciohar gl s ar
recinfoscerrados. Los gases de escape son
peligrosos.
Nunca corte el césped tirando la segadora

R R a1 L IV L I N T R I TR P W
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las pendlentes, nunca hacia arriba o hacia
abajo pues puede perder &l equilibric. No
slegue pendientes demasiado empinadas.
Tenga culdado cuando opere la ségadora en
terrano disparejo o cuando cambie de
direccion - mantenga un buen equilibrio.

= Nunca opere ia segadora sin las
protecciones adecuadas, las planchas, el
recogedor de césped y ofros disposliivos ds
seguridad en su lugar.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIEN-

TO:

* Revise la cuchilla y fos pernos de montaje
del motor a menudo, para asegurarse que
estdn apretados an la forma adecuada.

* Hevise todos los pemos, tuercas vy tomillos a
intervalos frecuentes, para vetificar si esfan
apretados en forma adecusds, v

-asegurarseque la segadora se encuenira en
condiciones de funcionamiento seguro.

* Mantenga todos los dispositivas de seguridad
e 5U fugar y listos para funcionar.

» Para reducit of pel igro de incendio,
mantenga ef motor sin césped, hojas y g;asa
o aceite en exceso.

* Revise el recogedor de césped a menido
pata verificar si‘hay deterdoro ydesgaste y
cambie las bolsas desgastadas. Use
solamente las bolsas de repuesfo
recomendadas por el fabricante da su
segadora o que cumplen con las
espaciicaciongs de éste.

* Siempre mantenga una cuchilla afifada en su
segadora.

« Slempre permita que el motor se enfrfe
antes de guardaria en cualquier recinto
cerrado,

"= Nunca guarde la segadora con combustible
en ef estahque dentro de un edificio endonde
los gases pueden alcanzar una llama
expussta o una fuente de ignicién, tal como el
calentader de agua, la estufa de
calefaccion, la secadora db ropa, eftc.

PRECAUCION: Siempre desconecte el
alambre de la bujia y péngalo donde no
pueda entrar en contacto con ja bujfa, para
evitar el arranque por accidente, durante la
preparacion, el transporte, &l ajuste o
cuando se hacen reparaciones.

PRECAUCION: Es conacldo por el Estado de
California que los gases de escape del motor ds

esle pmducmf corabenera qusmrcos los cuales a

“eiarios Tivales,” puedeﬂ Geasionar, céncer,
defectos de nacimiento, y oftros dafios al sistema
reproductivo.

18.
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segadora y para e
dejando moritonés
Para un acolchami
sl ancho del corte |
lugar anterlormente
lentamenta.

= Clerios tipos de cé

pusdan exigir que
acolchada por sagt
completamente los
el segundo cotle, s
forma perpendicula
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Estos accesorios gstaban disponibles cuando
se produjo la segadora. También estan
disponibles en la mayoria de las tlendas de
Sears y en los centros de serviclo. La mayoria

de las fie

pedir partes de repuesto para usted, sl les
proporciona el nimero del modelo de su
segadora. Algunos de estos accesorios tal vez
no se apliquen a su segadora.

RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

T —

o~

[ R VL
o f RN 5;’}%” [E
DESVIADOR DE RECORTES .
PARA SEGADORAS CON DESCARGA THASERA JUEGOS PARA LA ACOLCHADDRA ESTABILIZADORES
T -
RECOREDOR RECOREDOR R —
PARA PARA k
SEGADORAS SEGADORAS
CON DESCARGA CON DESCARGA N
TRASERA LATERAL ENVASES
DE GASOLINA

BUJiAS
ADAPTADORES ACEITE
DE CUCHILLA DEL MOTOR

completarmente antes de fratar de montar u operar
st segadora nueva. Su segadora nueva ha sido
montada en la fabrica con la excepeién de aquellas
partes que se dejaron sin montar por razones de
erwio. Todas las partes come las tuercas, las

L

arandelas, los pernos, eic.,, que son necesarias para

complstar 8l moniaje han sido colocadas enla
bolsa de paries. Para asegurarse que su segadora
funcions en forma segura y adecuada, fodas las
partes y jos articulos de ferreteria que se monten
fisnen que ser apretados seguramente. Use las
herramientas corractas, comMo sea Necesario, para
asequrar que se apristen adecuadaments.

PARA REMOVER LA SEGADORA DE
LA CAJA DE CAHTON

+ _Remueva las partes sueltas que se incluyen con

ta segadora.

« Corita las dos esguinas de Jos exiremos de la
caja de candn y tienda el panel del extremo
plano.

« Remueva todo el materdal de empague, exceplo
la cufia entre el mango superior y &l inferior, y la
cufia que sujeta la barra de los control que exige

L YA

la presenc
superior,
Haga rodar la segadora hacia afuera de la caja
de caridn y ravissia culdadosamente para
verificar sl todavia guedan partes sueltas
adicionales.

COMO PREPARAR SU SEGADORA

PARA DESDOBLAR EL MANGO

IMPORTANTE: Despliegue el mango con mucho
cuidado para no pellizear o dafiar los cables de
cortrol.

s Lavants fos mangos hasta que la seccién del

18

mango inferior se asegure en su lugar, en la
posicitn pam segar.

Remueva la cufa protectora, levante la seccion
del mango supetior hasta su lugar en el mango

Infedor. y.aprete ambas manilas.del mango.

Remueva la cufie delf rnango que sujetala barma
de Ins cantral que exige la presencia del
gperador junto con el mango supetior,

El mango de la segadora puede ajustarse segin
fa acomode para segar, Refigrase a "AJUSTE
DEL MANGO" en la Seccitn de Servicio y
Ajustes de esta manual,
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Barra de conirof que exige la » Para volver ala operacion de acolchamienia con

presencia del operador | capa vegetal, instals {a tapon acolchadora en la
p Fa abertura de descarga de la segadora.
Mango superiafxﬁ_,;;'/ / 7 PRECAUCION: No haga funcionar su
Levantar = 9?;( 7 segadora sin la fapon acolchadora aprobada en su
& " \}"’ Levantar lugar, o sin ef desviador de recortes, o sin &l
; ot M recogedor de césped, aprobados, en su lugar.
Mango "y Posiclén Nunca trate de operar ia segadora cuando se ha
inferior " para segar removido la puerta trasera o cuando estd un poco
f} ablerta.

PARA INSTALA?{ LOS ACCESORIOS

5u segadora fue enviada lista para usarse como
una acolchadora de capa vegetal Para convertila
de modo que pueda ensacar o descargar:
= Abrala puerta trasera y remusva la tapon
acolchadora Guardela en un lugar segurc. Tapon alcolchadora
«  Ahora pueds instadar el recogedor o el desviador
de recortes opclonal.

FAMILIARICESE CON SU SEGADORA

LEA ESTE MANUAL DEL DUENQ Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU
SEGADORA. Compare las Hustraciones con su segadora para familiarizarse con la ubicacidn de los
diversos controles y ajustes, Guarde este manual para referencia en el futuro,

Estos simbuolos pueden apareser sobre su segadora 0 ent la literatura proporcionada con el
producto, Aprenda ycemprenda sus significados,

D obmn e @

ATEICONG  MoToR - MOTon  RAMOD  LNTD  CETAMIOU AGETE  PELIGRD. GUARDE LAS
ADVERTENGIA ENCENDIDO APEGACO Ex IBLE  WAMOSYLOSPIEGLEADS

= Barra de coniroﬁ que exige la
' presencia del opsrador
Manilla del mango

Cable de control de la
velogidad del molor ™

Cordon —
arrancador
Tapa del rellenc de la
Recogedor del gasolina
cesped e

Control de la
velocidad del molor

Coebador

‘Tapon da la. Fitro del aire

acolchadera by
Tapa del deposito de acelle
del motor con varlila
indicadora de nivel

CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD DE LA CPSC

L.as segadoras a motor, que se conducen desde [a parte de alréds, rotaforias, Sears, cumpien con los

sstdndares de seguridad del American National Slandards Institute y de la U.S. Consumer Product Safely

Commission. La cuchilla gira cuando el molor esta funcionando,

Barra de control que exige la presencia det sl molor,

aperador— tiane que sujetarse abajo, juntocon el pajanca de control de la velocidad del motor:

mango, para hacer amancar el motor Suélielapara  griadaenla parte lateral del motor que le permite

parar ef motor. seleccionar la velocidad del motor ya sea répida

Cebador— bombea combusiible adicional desde el {4y) o lenta ().

carburador al cilindro para uso cuando se necestta  Tapon de la acolchadora— parmite la conversion

hacer arrancar un motor frio. para la operacion de descarga o ensacado.

forddn arrancador—se usa para hacer arancar 20
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La operacidn de cuaigquisr segadora puede
hacer que salten objelos extrafios dentro de sus
ojos, lo que puede producir dafios graves en éstos.
Siempre use anteojos de seguridad o proteccion
para los ojos mientras opare su segador ¢ cuando
hage ajustes o reparaciones. Hecomendamos una
mascara de seguridad de vision amplia, para uso
espejuelos o anteojos de seguridad estandarie.

COMO USAR SU SEGADORA
CONTROL DE LA VELOCIDAD DEL
MOTOR

La velocidad del motor se controla pot medio de
una pafanca ublcada en & lado del motor. La
posicion de répido {<p) se usa para arrancar el
molor, para el corte normal y un mejor
ensacamiento del césped. La posicion lento (<)
es paa corte fiviano, recorte y para economizar
combustible.

Palanca de control de la velocidad del motor

Cabador

CONTROL DE ZONA

PRECAUCION: Las regulaciones federales exigen
gue se instale un control para el motor en esta
segadora para reduciha un minimo el desgo de
lesionarse debido al contacto con la cuchiila. Por
ningun motivo trate de ellminar la funcidn del control
del operador. La cuchifla gira cuande el moter esté
funcionando.

+ Susegadara viene equipada con una bama de
control gue exige la presencia del operador, jo
que requiere que el opsrador esté deirds del
mango de la segadora para haceda arrancar y

operaria
PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

+ Levarile las ruedas para el corle bajo y baje las
ruedas para el corte allo.

» Ajusle la altura de corte para que se acomods a
sus requisitos. La posicidn del madio es la mejor
para la mayorfa de los céspedes.

+ Para camblar la altura de corle, empuje la
palanca del ajustador hacla fa nueda. Muava la
rueda hacia arriba o hacia abajo de modo que se
acomode & sus requisitos. Aseglrese que todas
las ruedas gueden igualmenie ajustadas.

ATENCION: El ajustador esta correctamente

colecado cuando las orejas de k2 placa estdn

inseriadas en &l agujero del mange. También, los
_&justes de 9 posiciones (sl equipado) permiten que
- el mango pueda set movido enfre las orejas de

placa, Orei
Para un corte alto, rejas de la placa

baje las ruedas@emv ) &
5; Wy R N
e T i
SR

| :
| Mango
A
Para ur corte bajo, levante las ruedas

PARA MONTAR Y ADJUNTAR EL

RECOGEDOR DE CESPED

» Cietre la fapa sollable. La tapa soltable debe
eslar cerrada cuando se esta operando la
segadora.

+ Levante la puerta rasera de la caja de la
segadora y ponga & bastidor del recogedor de
césped en las orefas formadas en ef puntal de
blsagra de la puerta trasera.

¢+ [l recogedor de césped esta asegurado enla
caja de la segadora cuando se baja la puera
frasera para descansar en g bastidor del
recogedor de césped

PRECAUCION: No haga funcionar su segadora sin

el desviador de reconies o sl el recogedor de

casped, aprobados, en su lugar Nunca trale de

operar la segadora cuando so ha remeovide Ia

puerta lrasera o cuando esté un poco ablerta.
e PUHE trasera

Puntalde - & 7
bidagra.___
‘ Bastidor de
/ recogedor del
: i cesped

Orejas
formadas i
PARA VACIAR EL RECOGEDOR DE
CESPED
« Para ramover ef recogedor del césped susite la
barra de control del aperador para poder parar el
motor,
= Levants la puerta de alras y remova el recogedor
del césped por el mango,
AVISO: No amastre ta bolsz cuando la vacie; se
producira un desgasts innecesario.

ANTES DE HACER ARRANCAR EL
MOTOR
ACETE

Su segadora fue enviada sin acelie en &l mafor.

s Aseglrese que la segadora esté nivelada vy que
el &rea alrededor del depdsite de aceite esté
fimpla.

= Refnueva la lapa del depdsito de acelte del
mator con la varilla indicadora de nivel y rellene
hasta la linea de flenc en ésta.

= Use 0,61(200z) de aceite. Para el fipoyia

-~Calidad vea "MOTOR  enda.seccldnde las.
“Fespansabilidades del Cliente™ en este manual.

« Vacle gl aceite lertamenta, No lo lene
damasiado.

= Ravise ¢l nivel del aceile antes de cada uso,
Agrague aceite si es necosario. Llene hasta la
iinea de fleno en la varilla indicadora de nivel.
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Para legr el nivel adecuado, aptiete Ja tapa del

depdsito de acefte del motor cada vez.

Vuelva a instaiar la tapa del deposiio del aceite y

apiigiala.

Gamble ¢l acefte después de 25 horas de

operacion o una vez por temporada. Pueds

necesilar cambiar el aceite mas a menudo

cuande las condiciones son polvorasas o sucias
ASOLINA

Lisne el estanque de combustible. Use gasolina
regular, sin plomo, nusva y fimpia con el minimo
de 87 octanos. No mezcle el aceite con la
gasolina. Para asegurar que fa gasolina ufiizada
sea fresca compre eslangues los cuales puedan
ser utilizados durante los primearos 30 dias.
\DVERTENCIA: La experiencia ha indicado que
18 combustibles mezalados con alcohal {conocidos
omo gasohol, o el uso de elanot o melanol)
waden atraer la humedad, la que conduce ala
eparacién y formacion de &cidos durante el
Imacenamlento. La gasdlina acidica puede dafar
| sistema del combustible de un molor durante el
Jmacenamiento. Para evilar fos problemas con ef
‘olot, se debe vaciar el sistema del combustible
ntes de guardario por un pariodo de 30 dias o
nas. Vacle el estanque del combustible, haga
urancar &l motor y héagalo funclonar hasta que las
neas del combustible y el carburador queden
aclos, La proxima termporada use combustible
pavo, Vea las Instrucciones Para El
drnaeenamiento para mas informacion. Nunca use
woducios de impleza para el motor o para el
arburador en &l estangue del combustible pues se
wieden producir dafios permanertes.
3ARA HACER ARRANCAR EL MOTOR
Para hacer arrancar un motor frio, empuje el
cebador cinco {B) veces antes de tratarfo. Use un
empuye firmements. Este paso nomnalments no
&5 necesario cuando se hace arrancar un motor
que ya ha estado funcionando por unos cuanios
minutos.
Mueva la palanca de control de velocidad a la
posicién de répido ().
Sujste fa barra da controt que exige la presencia
del operador abajo en el mango y tire el mango
del arrancador rapidamente. No perrmita que &l
cordér del arrancador se devuelva
abruptaments.
Para parar el motor, suelie la barra de control
que exige la presencia del operador
AVISO: En climas mas frios pueds que sea
geesario repetir los pasos def cebado. En climas
1183 calurosos el cebar demasiado pueds produck
sl ahogo y el molor no va a arrancar. Si s¢ ahoga of
notor.espere Lnos cuantos minutos antes de fratar
ie hacerio arrancar y no repita los pasos del
ssbado.
GONSEJOS PARA SEGAR
+ Bajo clertas condiciones, tal como césped muy
alio, puede ser necesario el elevar la altura del
corle para reducir el esfuerzo necesaric para
empuljar la segadora y para evitar sobrecargar el

mofor, dejands montones de recorles de césped.

©

Para un corte muy pesado, reduzca al ancho del
conte pasando partialmente por encima del lugar
arterionnients cortado y slegue lentamente.

Para un mejor ensacado del césped y para la
mayoria de las condiciones de corte, ia velocidad
dal motor dabe ajustarse & la posicion da répidao
{4).

Cuando use una segadora con daescatga trasera
en césped humedo y pesado, lus monlones del
céspad cortado pusde que no enfren en el
recogedor de césped. Reduzca la velocidad del
recorrido (velocidad de empuie) yo haga
furinionar Ia segadora sobre el drea por segunda
vez.

Si queda una huslfa de cortes en el lado derecho
de una segadora con descarga rasera, siegue
an la direccitn en que giran las manillas del reldj,
solapando un poco para recaudar los recories en
la préxima pasada

Los poros en los recogedores de césped de tela
pueden llenarse con mugre y polvo con el uso y
los tecogedores recaudardn menos césped.
Para evitar ésto, rocfe el recogedor conla
mangueta de agua regularments y déjelo
secarse antes de usario.

Mantenga la parte superior del motor, alrededor
del arrancador, despejada v sin recortes de
césped y paja. Esto ayudard el fiujo del aire del
motor y extenderd la duracion éste.

CONSEJOS PARA SEGARY
ACOLCHAR

IMPORTANTE: Para obtener el mejor
rendimiento mantenga la caja de la segadora
sin acumulacion de cesped y basura. Vea
“impleza” en la seccion de
RESPONSABILIDADES DEL CLIENTE  de
este manual.

-4

La cuchilla acolchadora especial va a volver a
corlar lus recortes de césped muchas veces,
y los reduce en tamafio, de modo que si se
caert en el céspad se van a dispesar entre
éste y no se van a notar. Tambien, el césped
acolchado se va a deshacer rapidaments
sntregando subsiancias nutritivas para el
césped. Sismpre acolche con la velocidad del
motor {cuchilla) mas alta, pues asl se
obtendra la mejor accién de recorie de las
cuchilias.

Evite cortar el césped cuando esté mojado. B}
césped mojado tiende a formar montones e
interfiere con la accion de acolchado. La
mejor hora para segar el césped es temprano
en la tarde. A esa hora 8sie se ha secado v el
area reclén cortada no quedara expuesta al

-soldirecto

Para obtener los mejores resuilados, ajuste Ia
attura del corta de ta segadora de modo que
gsta corte solarnente el lercio superior de las
hojas de césped. En el caso de que ¢
césped haya crecide demasiado, puede ser
nacasatio el elevar la aliura del corte para
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TEUULH B 851020 NECeSan0 para empuiar la

segadora y para evitar sobrecargar sl motor,
dejando morjtenas de recortes de césped,
Para un acolchamiento muy pesado, reduzea
gl ancho del courte pasando por encima del
lugar anteriormente cortado y siegue
lentaments.

Clertos lipos de césped y sus condiciones
puedan exigir.gue un drea tenga gue ser
acolchada por sequnda vez para esconder
completamente los recories. Cuandg se haga
el segundo corts, sisgue atravesado o an
{forma perpendicular a la pasada del primer

23

corte.

Cambie su pairon de corte de semana a
semana. Slegue de norte a sur una semana vy
luego cambie de este a ossis la proxima
sernana. Esto evilara que el césped se
enrede y eambie de direccion

DT e e
b
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- oS
P /A@é
PROGRAMA DE MANTENIMIENTO e A o ol
D e P
LLENE LAS FECHAS A MEDIDA %@0"' = 1% $0<A2‘bvf/€\v”‘&
QUE COMPLETE SU SERVICIC REGULAR o ng‘-” s v;;faﬁﬁ/;ﬁ
S GG Leciias e servicio
Aovisar sl hny sujetadores suellos [V v
bimpiarinspaccionar el recogedor de
81 caspad (sl venc equipade) v &
E | Umpiar Ia segadora v v
(3| timpiar debajo de la cublerta de fa trang- ‘
A rlsidn (segadorms oon pesel propulsor) v e
BFavisar ios correas v las poleas imput-
D sadas {segadoras con poder ptopulser) v ]
g Revisar ofafilaricamiar la cuchilla e
Tubla do lubricacicn v |
Al
Limplar Ia batevidrecargar
{segadoras con arrangus eldcirion) v’ g/ 4
M Favizar el nivel del dcelle n/
o) Cambiar @l aceile del motor vz
T Limgtar el filiro de alre (28
0O inspeccionar el silenclador 4
R Limnpiar ofcamblar (a Bujls v
ggrg!{:;ar el cartucho de papel def fiteo 2

1 - Camblar mis a menuds cuando 86 opete bajo calga pesada o an amblentes con allas tamperafuray
2 - Dar servicio mas & menutdo suands se opere an cahdiclones suclas o polverosas
3. Cambie las ruchilas més o imenude cuando sleglie gn tetreno arenust

& Cargar por 48 horag al fin de i termporada,

IECOMENDACIONES GENERALES

A garantla de esta segadora no cubre los anticulos
jue han estado sujetos al sbuso o a la negligencia
lel operador. Para recibir todo el valorde la
arantia, el operador tiene que mantener la
egadora segun fas instrucciones descritas en esta
nantal.
lay algunos ajustes que se tienen que hacer en
wma periddica para poder mentaner su unidad
wlecuadamente.
‘odos los ajustes en la seccitn de Servicio y
Mustes de este manual Benen que ser revisados
yor [o menos un vez por cada temporada.
Una vez al afio, cambis fa bujla, imple o cambia
¢l elemento del filtro de alre y revise si la cuchilla
esla desgastada. Una bujla nuava y un elemento
dal filtro de alre limpio/nueve aseguran la mezcla
de aire-combustible adecuada y ayudan a que su
mofor funicione mejor y que dure més.
Siga el programa de mantenimiento en esle
manual
\NTES DE CADA USO
Revise el nivel del aceite del motor.
Revise si hay sujeladores sueltos.

UBRIGAGION-
viantenga la unidad bien lubricada

TABLA DE LUBRICACION

@ Ajustador de la rueda

@

Acelte de molor

Puntal de

resorie del
freno
\
D clavija de montaje @ sisagra de fa
del puntal del pueria trasers
mango

Rocie el lubricante

" Actete de molor de SAE 20. refierase
a la seccion de responsibilidades del
cliente en MOTOR"

©
@

IVPORTANTE: No aceite 0 engiase los.
rodamientos de la rueda de plastico. Los
lubricantes viscosos afragran polvo y mugre, lo
que acortara la duracion de los rodamientos
autdlubricantes. Si cree que tisnen gue
ubricarse, usa solamente un lubricante tipo
grafito, de polvo seco in forma moderada.

24
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

NUMERO DE MODELO 917.387160
NUMERO DE SERIE
FECHA DE COMPRA

(CABALLOS DE FUERZA: 5.5
DESPLAZAMIENTO: 11.5 CU. IN
CAPACIDAD Y TIPO 1.5 Cuartos
DE GASOLINA: REGULAR SIN PLOMO
TIPO DE ACEITE: | SAE 30 (sobre 32°F)
(API-SF/SG) A SAE 5W-30 {debajo 32°F)
CAPACIDAD DE ACE(TE: . 200z de capacidad
BUJIA (ABERTURA: .030") - CHAMPION RJ18L
TOLERANGIA DE VALYULA: C ADMISION: 008
' ‘ DESCARGA:  .008 .
SENCENDIDO DE ESTADO |
SOLIDO ABERTURA DE AIRE: , 0125 N,
TORSION DEL PERNO )
DE LA CUCHILLA: 35-40 FT. LBS.

« El numéro del nodelo v el de serie se encuentran en la calcomania adjunta a la parte
lrasera de la caja de |la segadora. Debe registrar tanlo el numéro de serie come la
fecha de compra y mantengalos en un lugar seguro para refencia en el futuro,

SEGADORA = Remueva el perno de la cuchifla gtraﬂdoto en
¢l senlido contrarlo en qus giran las manillas
Siempre observe las reglas de segutidad del relof.
cuando haga el mantenimiento, » Remueva la cuchilla y los articulos de
LLANTAS ‘ . ‘ ferreterfa adjuntadores (el perno, la arandela
® Mantenga las llantas sin gasolina, aceite o de seguridad y la arandela endurecida).
spbstancias quimicas para contial de AVISO: Remueva el adaptador de la cuchilla y
insectos que pueden dafiar la goma. ravise el cubo interior de la ranura del
* Evite los tocones, las piedias, las grietas adaplador de la cuchilla. La ranura tiene que
profundas, los objetos afifados y ofros estar en buenas condiciones para que funcions
peligros que pueden dafiar a las Hantas. an forma adecuada. Cambie e} adapiador sl
CUIDADO DE LA CUCHILLA esta dafiado.
Para obtener los mejores resultados, lacuchila  PARA CAMBIAR LA CUCHILLA
de la segadora tiene que mantenerse afilada. Pon ;
« ga el adaptador de la cuchiliz en el
Cambie la cuchilla deblada o dafiada. ciguefial del molor. Asegurese que la ranura
PARA REMOVER LA CUCHILLA del adaptador y que el chavetero del cigueial
+ Desconecte el alambre de fa bujia y péngalo estén alineados.
en donde no pueda entrar en contacto con * Ponga la cuchilla en el adaptador de ésta

Gsta. alineando los dos (2) agujeros en la cuchilla
con las salientes elevadas en el adaptador.

* Haga descansar la segadora en su lado.
Asegtrese que el o de aire y.aueel.. ... 2 Asegurese de que el horde de salidade la.

carburador queden mirando hacia arriba. cuchilia (opuesto al borde afilado) esté hacla
« Use un bloque de madera entre la cuchilla y arriba hacia el motor.
Ia caja de la segadora para evitar qus la « |nstale e{ perno de la guchilla con la arandela
cuchilla gire cuando se le quite el pamo. de seguridad y la arandela endurecida en el
« Proteja sus manos con guantes y/o envuelva adaptador de la cuchilla y el ciguefial.

+ LIse un blogue de madera entre la cuchilla y
la caja de la segadora y apriete el perno de a

o5 cuchilla girdndolo en el sentido en que giran

la cuchilia con una tela gruesa.
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{as manitias del reio].

s {a lorsiGn para apretar recomendada es de
35 — 40 ples libras.

IMPORTANTE; EL PERNO DE LA CUGHILLA

ES CLASE 8 TRATADO A CALOR.

AVISO: No recomendamos el afilar fa cuchilia -

pero sl o hace, asegurese de qus quede

balanceada.

Adaptador de la cuchilla

Ranura

Cuchilla
Patno de
ta cuchilia

Chavetero del

cuchilia

Arandela de Borde de salfida

sequridad  Arandela

erdurecida
PARA AFILAR LA CUCHILLA

Se tiene que tener cuidado de mantenera
balanceada. Una cuchilla que no esta
balanceada va a producir eveniualmente dafio
en la segadora o en el molor.

+ La cuchilla puede afilarse con ung fima o en
una rueda rectificadora. No trate de afllaria
mientras se encuentra en la segadpra.

» Para revisar el balance de la cuchilla, clave
un clavo en una viga o en la pared. Deje
alredador de una pulgada de un clave reclo
expuesto. Ponga ef agujero central de la
cuchilia sobre la cabeza del clave. Sila
cuchifla estd balanceada debe permarnecer
en la posicion horizantal. S cualquiera de los
exiramos de la cuchilla se mueve hacia
abajo, afile el extremno pesado hasta que ésta
quede balanceada,

RECOGEDOR DE CESPED

+ E! recogedor de césped puede ser rociado
con el agua de la manguera pero tene que
astar seco cuando se vaya a usar,

» Revise su recogedor de césped amenudo
para verificar si esta daiado o deteriorado.
Se va a desgastar con el uso normal. Si se
necesita cambiar e} recogedor, cambielo
solamenta por Lno que sea aprobado por el
fabricante. [é el nimero del modelo de la
segadora cuando o oidene.

MOTOR
LUBRICACION

Use solamente acelie de detergente de alla
calidad clasHicade con la clasificacion 8F o 8G
de ssrvicio AP, Seleccione la calidad de
viscosidad SAE segun su temperatura de
operacién esperada.

CALIDADES DE VISCOSIDAD DE $AE
1
3

rate B - b2
GAMA DT TEMPERATUTA SHTICIPADA ARTES DEL FRIONIMO € M’Sil} 'EéE ACEITEY

AVISO: A pesar de que los aceifes de
multiviscosidad (BW30, 10W30, etc.} mejoran el
afranqus en clima frio, estos aceilas de
multiviscosidad van a aumentar el consumoe de
aceite cuando se usan en temparaluras sobre
32° F. Revise ol nivel del aceite del motor mas a’
mienudlo, para evitar un posible dafio en el
motor, debido a que no tiens suficienta aceite,

Cambie el aceite después de las dos primeras
horas de operacion y cada 25 horas de ahf en
adelanie, o por lo menos una vez al afp, sila

segadora no se usa 25 horas en un afio.

Revise el nivel del aceile Jel cérter antes de
arrancar el molor y después de cada cinco (5)
horas de uso continuado. Apriste el tapon del
aceite en forma segura cada vez que reviss el
nivel del aceite.

PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL
MOTOR

AVISQ: Antes de inclinar la segadora para
drenar el aceile, drene gl lanque de combustible
haciendo correr el motor hasta que el tanque
esté vacio.

° Desconecte el alambre de la

bujia y péngalo de modo gue no pueda

enfrar en contacto con ésta.

» Remuava ia lapa del depbsito del aceits;
déjela a un lado en una superficie limpia,.

« Incline la segadora y hagala descansar en su
lado y drene e} aceite en un envase
adecuado. Mueva ta segadora de alras para
adelante para remover todo el aceite que se
haya quedado atrapado dentro del motor.

« Limpie todo el aceite derramado en la
segadora y en sf {ado del molor.

» Liene ef motor con aceile Liénelo solamente
hasta la linsa de “LLENO” (FULL) en la varilla
indicadora da nivel. NO LO LLENE
DEMASIADQ. ,

- VUelVa & pohiet tatapa e el depsaht dal
aceite.

» Vielva a conectar el atambre de la bujla a
ésta.

Envase —

(s
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Su molor no fungionara en forma adecuada y
puede sufrir dafios sf s usa un fiitro de aire
sucio,

Cambie e filtro de aire cada afio, y mas a
menude s lega en candzciones muy

PARA CAMB!AR EL FELTRO DE AIF}E

» Remueva el fiitro de aire glrandolo en el
sentido contrario en que giran [as manilas
dei reloj, hasta el tope, y retirelo del collar.

* Remusva el filtro de la parte interior de Ia
cubiarta.

» Limpieda parte interior da Ja cubierta y el
collar para remaver foda acumulacion de
mugie. .,

« [nsere et filtro nuevo en la cub:arta

* Ponga fa cubierta del ﬁiiro de aire dentro del
colar.alineando la oreja con la ranura.

» Empujs la cubjerta hacla: adentroy. girela en
el sentido de las mamltas del relof para

SIELENCIADOR

Inspeccione. y qambse el.si encsador s; est&
corroldo : pues pmducar un pehgrc de tnceﬂdio y/
o dafio.

BUJIA

Gamble su bujia cada afic para hacer que st
motor arrangue més faclimente v funcions
mejor. Ajuste la abertura de la bujia en 0,030
pulgada.

LIMPIEZA

IMPORTANTE: PARA OBTENER EL MEJOR
RENDI-MIENTO, MANTENGA LA CAJADE LA
SEGADORA SIN ACUMULAGION DE CESPED
Y BASURA LIMPIE LA PARTE DE ABAJC DE
SU SEGADORA DESP})ES DE CADA USQ.
PRECAUCION: Desconects el alambre de la
bujia y péngalo en donde neo pueda entrar en
contacto con ésta.
» Haga descansar [a segadora en su lado.
Asegurese que &l filtro de aire y que &l

apretaria. Gire en el carburador queden mirando hacia arriba,
Collar AP sentido Limpie la parte inferior de su segadora
zadera contrario a raspandola para remover la acumulacion de
ias manillas césped y basura,
?ﬁciei reloj = Limpie el motor a menudo para evitar que se
/ para acumule la basura. Un molor tapado funciona
remover mds calients y se acorta su duracién.

S « Mantenge las superficies acabadas y las
ruedeas sin gasoling, acelle, atc.

No recomendamos el uso de una manguera

de jardin para limpiar le segadora a menos

Hanura )
¥ Gire en ol .

sentido de las

Filtro de ) o
aire Qreja maniias del gue el sistema sléctrico, & silenciador, e
_ . raloj para fittro de aire y el carburador estén tapacio’s
Cubierta del filtro apretar para evitar que les entre et agua. El agua

d@ aire el mator puede accmr la duracién de ef’m
& gy o3 '"“" ; e

ancuemra ei apermm 84 se dafia el ciaswadm -
debe cambiarse
PARA A«JUSTAR EL MANGO

Se puede levantar o bajar el mange de su
segadora segin le quede cédmodo, Hay cualro
(4) posiciones disponibles: alta, mediana alla,
mediana bala, baja. Los mangos se snvian
montados en la posicldn mediana baja.

PRE&AUQ?ON Amm de dar catquser servzcio 0

de hacer gjustes:

» Sueite la barra de control y pare el motor.

« Asegirese que la cuchifla y que todas las
paries movibies se hayan detanido
completaments.

« Desconecte el alambre de la bulla y péngalo
en donde no pueda entrar en contacio con

ésta. s Para cambiar de la posicién mediana baja a
SEGADORA mediana alta, la seccién superior y la inferior
PARA AJUSTAR LA ALTURA DE del mango tendrén gque darse vuelia,
CORTE » Remueva las abrazaderas del cable.

« Hamueva los controlas y la barra de control

Vea "PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE"
an la seccion de Operacion de ests manual.

DESVIALDUR T RASEHOG

Se progorciona un desviador trasero, adjunto
gnire las ruedas traseras de su segadorg, para
reducir a un minimo ta posibilidad gue objetos
sean lanzados hacia afuera de la parte trasera
de la sagadora, en la posicidn en donde se

27

gue exige la presencia de! operador del
mango superior,

Ramuava 148 clavijas de horqtlifa

Desconecte el mango inferior de los puntales
del mango .

De vuelta el mango y vuelva a montar las
clavijas de horquilla que se hablan removido.
Vielva a moniar los contrdfes v la barra de
controles que exige la presencia del operador
en el mango superior,
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'RECAUCION: La barra de control que exige fa
resencia de} operador tiene que plvotear
bremente para permilir el enganche de la
uchilla/freno cuando se suelta la barra de
onirol. No apriste demasiado los sujeladores
ue sujetan a los controles al mango superlor.
Para cambiar de la posicion de mediana baja
a alla solamente se tendrd que dar vuelia ia
seccion del mango superfor .
Para cambiar de la posicion mediana baja a
baja, solamente se tendra que dar vuglia la
secclén del mango inferlor,

Posicién de envio

Mediana baja

i
«.

Mediana alta

, T
o
3

i prep g
macenarmiento al final de cada temporada o si
unidad no 86 va a usar por 30 diag o mas.

EGADORA

uando se va a guardar la segadora por cierto
arfodo da tiempo, limpiela culdadosamente,
ymueva foda la mugre, la grasa, las holas, stc.
udrdela en un area limpia y seca.
Limple toda la segadora {Vea "LIMPIEZA" en
{a secclon de Rasponsabilidades del Clients
de este manual).
Lubriquela segUn se muastra en la seccion
de Responsabilidades del Cliente da esle
manual,
Assguirese da que odas las tuercasy clavijas
y lodos los pernos y torniilos estén apretados
en forma segura. Inspeccions las partes que
se muaven para verificar si esldn dafadas,
guebradas o desgastadas. Cambielas si es
necesario.
Retoquetodastas superiicies queTestén
oxidadas o con la pintura ploads; use una lija
antes de pindar.
IANGO

uede doblar el mango de su segadora para
macenarla

28

Mango inferior

Apriete para
remover

s

Clavija de
montaje

Clavila de horquilla

MOTOR
CARBURADOR

Su carburador tiene un ¢chorro principal fijo no
ajustable para controlar la mezcla. 8i sumotor
no esia funciohando en forma adscuada debido
a problemas que se sospecha vignen del
catburador, llave su segadora a un ceniro de
sarvicio autotizado para repararla y/o ajustarla
VELOCIDAD DEL MOTOR

l.a velocidad del motor ha sido ajustada en la
fabrica. No trate de aumentar la velocidad del
motor puss sa pueden producir lesiones
personales. Sf cres gue el motor esta
funcionando demasiado rapldo o demaslado
fento, Heve su segadora a un centro de serviclo
autorizado para repararia o ajustaria.

Apriete 103 exiremos Inferiores del mango
inferior entre sf hasta que el mango inferior
quede separado del punial del mango, fuego

muévalo hacia adelante.

Suelte los pernos de montaje del mango
superior lo suficiente como para permitir que
el mango superior se pusda doblar hacia
alrés,

IMPORTANTE: Cuando doble el mango para el
anmacenamiento o el transporie, asegurese
que lo doble segun se muestra o pueds danar
los cables de control.

« Cuando prepare sus mangos a partirde la
pesicion de almacenamiento, el mango
Inferior automaticamente se asegurara en la
posicién para segar.

Mango Indetior

%

ﬁuntal del
7 TEngo

Clavija de
horquilla
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Baira de controf que exige

la presencia del operador—

Mango suparior —
Doblar hacia adelante
para almagcenar

=

atras

.::;;.

@ Posicion para
sagar

Mango inferior

MOTOR
SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es imporiante evilar que se
formen depositos de goma en partes
fundamentates def s;stama de cothstfbte tafes
CQimo ét Cé‘if‘ﬁuf&uﬁﬂ &l {filtro del combustible, la
manguera dél combustible o en el estanque
duranie el aimacenamlento, La experincia
tambien endica que los combustibles Mezclados
con alcohol (conocido como gasohol o que
tienen etanol o metanci} pueden afraer
humedad, Jo queconduce a fa separaciony ala
formacion de acidos durante el
aimacenamianto, La gasolina acdica puede
danar el sisterma de combustible de un motor
durante el periodo de almacenamignto.
Drene el gstanque de combustible.
Haga anrancar ¢l motor y déjelo funciondr
hasla que las Ineas del combustibley el
carburador estén vacios.
Nunca use los producios para fimpieza del
carburador o del motdr en 8 estanque de
combustible pues se pueden produicir dafios
permanentss.
Use combustible nuevo Ja proxima
temporada.
AVISE: El estabilizador de combustible es una
alternafiva aceptable para reducir 2 un minimo
la formacion de dspos»tos de goma en al
combustible durante e periodo de
almacenarntento. Agregue estabilizador a ja
gasolina an ¢ estanque de combustible o en el
envase para al almacenamiento. Siempre siga
la proporcidn de mezcla gue se encuentra gn gl
envase del establiizador Haga tuncionar el
motor por fo menos 10 minutos despugs de
agregar el esiabilizador, para permitir que esle
llegue & carbu:ador No drene la gasolina del
estanque de gasolina y el carburador i se gsta
usando esiabilizador de combustible.

L]

Dobiar hacia

ACEITE DEL MOTOR

Drene el acelte (con el motor calients) v -

cdmbleio con acelis da motor {impio. (Vea

"MOTOR® en la sBecién de Responsabilidades

del Cliente de este manual )

CILINDRO

» Hemueva la bujfa.

« Vacie una onza (28 ml) de aceile a través del
agujero de la bujia en ef cifindra.

« Tire la manilla de arranque lentamente unas
cuantas veces para distribuir el aceite.

+ Vuelva & moniar fa nueva buifa

OTROS

+ No guarde la gasolina de una temporada a la

otra.

Camble ef envase de la gasolina ¢l se

empieza 8 oxidar. La oxidacion yfo la mugre

en su gasaﬁna pmduc rén prob lemas.

Sies pGS:um, yuafuﬁ sur unidad en un rec

cerrado y cubrala para protegeria contra el

palvo y la mugre.

Cubra s unidad con un forro protector

adecuado que no refenga la humedad. No

use plastico. £l plastico no puede respirar, lo fo

que permits la formacién de condensacion, fo

que produclrd la oxidacidn de su unidad.

IMPORTANTE: Nunca cubra la segadora

nientras el motor y las areas de escape todavia

estan calisntes.

PRECAUCION: Nunca almacene la segadora

con gasolina en ¢l estangue deniro ds un

edificio en donde los gases pueden alcanzar

una Hama expuesta o una chispa. Permita que

se endrie el motor antes de almacenarla en

algtn recinto cerrado.

Jumsdon
filw

*
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IDENTIFICACION DE PROBLEMAS

PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

No arranca

. Filtro de aire sucio.
« Sin combustible.
* Combustible rancio.

= Agua en el combusiible.

* Alambre de la bujfa
desconectado,

* Bujia mala,

» Cuchilla suelta o adaptador
de {a cuchilla quebrado.

» Barra de conlrol en la posicion
suelta.

» Limple/cambie &l {iltro de alre.
» Llene el estangus de combuslible,

+ Drene el estanque y vuelva a
llanarlo con combustible limplo y
nueveo.

« Drene ef estanque de combusiible y
el carburador y vuelva a Hlenar &l
estanque con gasolina nueva,

» Conecle al alambre a la bujia.
¢ Cambiae la bujia.

« Aprigte el parno de la cuchilla o -
cambie o adaptador de la cuchifla.

+ Presione la barra de confrol hacia &l
mango.

. Carmbis |a barra de confrol.

Falta de fuerea

« Barra de control defectuosa.

* Paris frasera de fa cajacuchifia
de la segadomarastrandose
en el césped pesado.

« 518 cortando mucho césped.

+ Filtro de aire sucio.

» Acumuiacion de césped, hojas
y basura debajo de la sega-
dora.

+ Demasiado aceite an el molor.

* Ajuste a la posicidn de “Corle més
alto”

+ Ajusie a la posicion de "Corte més
alto

» Limpie/cambie el filtro de aire.

= Limpig la parts inferior de la cala de
Ia segadora.

s Revise el nivel del acelfs.

« Corle a una velocidad de recorrido
mas lenta .

30
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PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

Mal corte ~disparsjo

Cuchiila desgastada, doblada o
suelia.
Altura de las ruedas dispareja.

Velocidad del motor lenta.

Acurnulacion de césped, hoias o
basura debajo de la segadora.

.

3

L3

Cambie la cuchilla. Aptiete al
perno de la cuchilla.

Ajusie todas las ruedas a la
misma allura.

Péngass en contacto con su
gentro de servicto aulorizado
mas cercano.

Limpie ia parte inferior de la caja
de la segadora.

Vibracidn excesiva

*

Cuchilla desgastada, doblada o
sueia.
Cigusfial del motor doblado.

o

Gambie la cuchilla. Apriete el
pemo de la cuchilla,
Péngase en contacto con su
centro de servicio autorizado
MAg cereano.

Cordon arrancador
dificl de firar

El freno dal volante del motor
esta aplicado cuando se suelta
la barra da control.

Ciguefial del motor doblado.
Adaptador de Ia cuchila
quebrado.

La cuchllla se arrastra en el
césped,

*

4

Fresione la barra de control
hacia el mango superior anies de
trar &l corddn arrancador.
Pangase en contacto con su
centro de servicio autorizado
mas carcano.

Cambie el adaptador de la
cuchilia.

Mueva la segadora a un lugar en
donde el césped ha sido cortado
0 a una superficie Hirmea para
hacer arrancar el motor,

Hecogedor de céspad
no se llena {sl viens
equipado)

Altura de corte demasiado
baja.

Lavantamiento de ia cuchifia
desgastado.

Recogedor sin ventilacion de
aire.

Velocidad del motor lena..

Eleve la altufa de corle.
Camble i cuchillas.

Limpie el recogedor de césped.
Ajuste el control de la velocidad
del motor & 1a posicion rapida

Diticll de empufar

£ césped es1a demasiado alto
o la altura de la rueda dema-
siado baja.

Parte rasera de la caja/cuchilla
de la segadara  arrastrandose
en ol césped.

Recogedor de césped dema-
slado Hleno.

Posiclon de la allura del mango
no adecuada para ustad.

*

L]

*

tlave la allura de corte.
Eleve la parle trasera de la caja de
la segadora (1) un lugar més alto.
Vaeie el recogedor de césped.
Ajuste la altura del mango de
modo qua le acomode.
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.975504
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 143.975504

REF
NO.

s R AL I

128
14
15
18
17
18
18
20
30
40
40
40
41
41

41

42
42
42
43
45
48
48
50

68
70
72
75
80
81
82
83
86
8%
80
82

100
101
103
110
119
120
125
125

126
128
130
135
180
161
169
PR
174
178
182
184
185

PART
NO

3647BA
2q7e7
33734
366067
36658
34695
28277
30888
32651
31338
651018
36281
32800
85788
36073
36074
36075
36070
36071

307z

36076
36077
36078
20381
309638
32610A
27241
35892
29814
35261
34311D
36083
27897
30574A
505304
30591
30588A
650488
811004
§11112
650815
650816
34443A
610118
651007
34961
36477
36476
36471
36472

293148
29315C
6021A
35395
35681
31673
2723HA

82755

30200
29752
6201

26756
36544

DESCRIPTION

Cylinder (incl 27,20 & 125)
Dowel Pln

Breather Elemeary )
Breather Ass'y. (Incl. 6 & 124}
Breather Cover & Tube {Incl. 128}
Breather Tube Elbow

Washer

Governor Rod (Incl 14}
Govermor Lever

Governor Lever Clamp

Screw, Torx T-15, 8-32 ¥ 18/64"
Extansion Spring

Oit Seal

Crankshafl

Piston, Pin & Ring Set (Std.}
Piston, Pin & Ring Set { 010" OS)
Piston, an & R ng Set ( 620" OS}
Piston & Pin Ass'y. (Std) (incl. 43)
Piston & PlnAgs'y.

(010" 4S) dnel. 43)

Pistont & Pin Asg'y,

{.020" 08} {Incl. 43)

Ring Set (B1d) .

Ring Sel { 010" O8]

Aing Set {020° OF)

Piston Pin Relaining REﬂg
Connecling Aod Ass'y {incl. 46}
Connecling Rod Boll

Valve Lifter

Camshaft (MCR)

Git Pump Asg'y.

Mounting Flange Gaske!
Mounting Flange {Incl. 72 thiu 83)
Ol Praln Piug

Qi Seal

Governor Shall

Washer

Governor Gear Ass'y. {incl 81)
Govermnor Spoodl

Serew, 1/4-20 x 1-1/4"

Flywheel Key

Flywheel

Beflaville Washar

Flywheal Nut

Solid State Ignition

Spark Plug Cover

Screw, Torg T-15, 10-24 X 15/16"
Ground Wire

Cylinder Head Gashet

Cylinder Head

Exhaust Vaive {Std ) {Inct 151}
Exhaust Valve

{1/32" 08} (Incl. 151}

intake Valve (Std.) (Incl. 181}
Intake Valve {1/32° OS) (incl. 151)
Screw, §16-18 x 1-1/2"

Resistor Spark Plug (R418L.M}
Valve Spring

Valve 8pring Cap

Valve Cover Gaskat
Valve-Gover

Serew, 10-24 x 9/16*

Nut & Lock Washar, 1/4-28
Serew, 1/4-28 x 7/8"

Garburetor To Inlake Pipe Gasket
inlake Pipe

PART
NO.

34337
650839
36568
610873
35727

36482
31342
650549
B50777
34336
30200
32410
650451

650832
34338

=14 To b ]
B3I

35066
35065
36915
30200
650831
36473
650988
350004
650926
30705
26460
28753
36916
36246
35647
36832
35499
650562
35648
34080
3626
35167
36861
36695
632747
590694
36481

36085
650760

348804

’

*

DESCRIPTION

Governor Link

Scraw, 1/4-20 X 3/8°

S.E. Brake Bracket (Incl 188

Teminal

Control Brackst {incl. 202 Thiu

205)

Compression Spring

Compression Sgring

Screw, 5-40 x 7/18°

Screw, 8-82 x 21/32"

Thottle Link

Screw, 10-24 x 9/18'

Confrol Knob

Serew, 1/4-20 x 11

intake Plpe Gasket

Sorew. 10-32 x 49/

Alr Cleansr Gasket

Air Cleangr Collar

Alr Cleaner Filter

Air Cleaner Cover

Blowar Houslng.

Serew, 16-24 x 9/16°

Screw, 1/4-20 x 127

Muifier (inctk. 277)

Sérew, 1/4-20 X 2-5/16"

Starter Cup

Scraw, 8-32 x 21/64"

Fuel Ling

Fuel Line Clamp

Screw, 10-32 X 35/64"

Fuel Tank {incl 282 & 301)

Fuel Cap

Ot Fill Tube

“O"Ring

HO"‘R‘HQ

Serew, 10-32 x 12"

D%pstick .

Spacer

Lubrlcation Decal

Control Decal

Primer Decal

Slarter Deeal

Carburslor {incl. 184)

Rewind Starler

Gasket Set

{incl. tams Marked * In Notes)

Spark Arrestor Kit

{incl. 417){Optional)

Serew, 8-32 x §/8° {Optlonal)

ﬁeptacemem Engine 750783A,

order from 71-999 1

Replacemeni 5/B 750733A,
order from 71-898 1

RPM High 2900 to 3200

RPM Low 2450 1o 2750

{NOTE: This engine could have been built with
580737 starter. Refer lo the design of the rope pulley
sirengih ribs for part identliication. Individua! starter

parss do not interchangea ) incl, Part #'s

56

PV 2TRAAR(1)TA3736 (1Y BRI )T 4588 A)
346Y0A (1), 35261 (1},86477 (1)

NOTE: All component dimensions givenin U 8
inches 1inch = 25.4 mm
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 143.975504

36

REF PART
NO. NG, DESCRIPTION
—  B32747 Carburefor
{incl. 184 of Engire Paris
List)
631616 Thiroltte Shaft & Lever
Assembly
2 831767 Throttls Retum SpAng
4 631184 Dust Seal Washer
5 531183 Dust Beal (Thottle)
6 632504 Throtile Shutter
7 BBD506 Shutter Screw
16 631807 Fuel Fitting
25 631867 Float Bowt
27 631024 Float 8haft
28 832019 Float
29 831028 Float Bowl 0" Ring
30 831021 Intet Needls, Seat, & Clip
finct. 31}
37 831022 Spring Clip
35 38045 Primer BulbMRelainer Aing
a6 832735 Main Nozzla Tube
37 832547 0" Ring, Maln Nozze Tube
40 632736 High Spead Bowl Nut
44 27110 Bowl Nut Washer
48 831027 Welch Plug, Atmospheric
: Vent
REF PART
NO. NOC. DESCRIPTION
-~ 550684 Recotl Sarder
1 5905994 Spring Pin {Inct. 4)
2 590800 Washer
3 530698 Retainer
4 590501 Washer
5 580897 Brake Spring
& 5906598 Starter Dog
7 530899 Dog Spring .
8 590700 Pulley & Rewind Spring
Ass'y. ‘ o
11 590695 Starer Housing Asz'y.
) {40 degrea grommal) .
12 580535 Stanar Rope { 98° X'gf
‘ ‘ 84" dia,})
13 590701 Starter Handls
REF PART L
NO. NO. DESCRIPTION
- 580737 Rewing Statier
3 580740 Fetainer
6 580616 Slarter Dog
7 B0BIT. Dog Spring
8 5S0B18A Pulley & Rewind Spring
. Ass'y T :
11 580687A Starter Housing Ass'y
‘ (40 degres grommet)
2 '59U835T Starter RoFs ’
' {Lenglh 58° x 9/64" dia )
13 590701 Starter Handle
14 580741 Locking Tab
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For the repair or replacement parts you need
delivered directly to your home
Call 7 am -7 pm, 7 days a week

1-800-366-PART
(1-800-366-7278)

Para ordenar piezas con entrega a
domiciiio ~ 1-800-659-7084

For in~house major brand repair service
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-4-REPAIR
(1-800-473-7274)

Para pedir servicio de reparacién a
domicilio ~ 1-800-676-5811

For the location of a Sears Parts and
Repair Center in your area
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-488-1222

For information on purchasing a Sears
Maintenance Agreement or o inquire
about an existing Agreement

Call 8 am ~ 5 pm, Monday-Saturday

1-800-827-6655

When requesting service or ordering
paris, always provide the following
information:

* Product Type < Part Number

» Model Number ¢ Part Description

166617 03.13.87 REV.1 VBL

Printed in .S A,

Sears, Roebuch
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